https://doi.org/10.18778/0208-6077.27.10

Ernst Eichler

O MIEDZYNARODOWEJ ENCYKLOPEDII ONOMASTYKI

W naszym stuleciu udostepnianie stale rozrastajgcych i rozszerzajgcych sie
wynikow naukowych jest konieczno$cig pierwszorzednej wagi. Dotyczy to
réwniez lingwistyki. Znane na S$wiecie wydawnictwo Walter de Gruyter
z Berlina Zachodniego postanowito wydawac serie podrecznikow z dziedziny
jezykoznawstwa i nauki o komunikacji (,Handbucher zur Sprach und
Kommunikationswissenschaft” - HSK). Majg one udostepni¢ dziedzine wie-
dzy, obejmujacg zarowno jezykoznawstwo ogo6lne i specjalne, filologicznie
ukierunkowane dzialy jezykoznawstwa, jak i te dziedziny nauki, ktore
rozwinety sie w ciggu ostatnich dziesiecioleci na podstawie coraz szerszych
badan réznorodnych zjawisk w dziedzinie dziatalnosci komunikacyjnej. Konie-
czne stato sie podsumowanie tych badan robiacych tak szybkie postepy, zeby
przez to da¢ naukowcom odpowiednig orientacje dla ich pracy.

Seria podrecznikéw HSK postanowita przyja¢ w wydawanych tomach
przede wszystkim nastepujgce zasady: kompletnosci przedstawienia prob-
lemow, eksplicytnosci uzasadnien, wiarygodnosci dokumentacji i aktualnosci
metody. Zadania te stojg przed wszystkimi wydawcami i autorami tej serii
encyklopedycznej. Gidwnym zadaniem wszystkich toméw serii HSK jest
odpowiednie przedstawienie aktualnego stanu wiedzy, jednak bez jej rygorys-
tycznej systematyki. W ten spos6b mozna uwzgledni¢ badania o roéznym
stopniu zaawansowania. Wydawcy toméw HSK uwzglednig tez odpowiednio
zagadnienia rozgraniczenia dziatow lingwistyki, na przyktad historii jezyka,
dialektologii, badan w dziedzinie kontaktéw jezykowych i onomastyki.
W chwili obecnej w charakterze autoréw i wydawcdw pierwszych toméw serii
pracuje juz 500 naukowcow z okoto 40 krajow. Ukazaty sie juz: podrecznik
z dialektologii (w dwoch tomach), historia jezyka podrecznik historii jezyka
niemieckiego i badan w tej dziedzinie (w dwdéch tomach), socjolingwistyka

miedzynarodowa encyklopedia nauki o jezyku i spoleczenstwie. W toku
przygotowania znajdujg sie nastepujace dalsze podreczniki z dziedzin: lingwis-
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tyka komputerowa, stowniki (podrecznik leksykografii), filozofia jezyka, sktadnia,
semiotyka. W dalszej kolejnosci planowany jest podrecznik onomastyki (w dwoch
tomach). Pierwsze prace nad przygotowaniem tego podrecznika w ramach serii
HSK rozpoczeto mniej wiecej dwa lata temu. W porozumieniu ze specjalistami
wydawnictwo Walter de Gruyter utworzyto grupe wydawniczg dla podrecznika
Namenforschung - Onomastics - Les noms propres, ktéra miala juz kilka spotkan
i ustalita objetos¢ na 2 tomy (w sumie 1000 stron druku w duzym formacie
leksykonowym). Doktadny podtytut brzmi w jezyku niemieckim: Namenfor-
schung. Ein internationales Handbuch zur allgemeinen und européischen Onomastik.
Artykuty hastowe bedg w jezyku niemieckim, angielskim i francuskim, wydaw-
cami sg nastepujacy naukowcy: Gerold Hilty (romanista, Zurych, Szwajcaria),
Heinrich Loffler (germanista, Bazylea, Szwajcaria), Hugo Steger (germanista,
Freiburg in Breisgau, b. RFN), Ladislav Zgusta (indoeuropeista, Urbana, USA)
i Ernst Eichler (slawista, Lipsk, b. NRD).

Podtytut podrecznika onomastyki, ktéry wskazuje na onomastyke ogdlng
i europejska, chce tym samym zwréci¢ uwage na to, ze w podreczniku z jednej
strony znajdg miejsce zagadnienia teorii i metodologii onomastyki, a z drugiej
- ze uwzgledniony zostanie obszar europejski. Jednak do podrecznika wigczo-
ne zostang réwniez przegladowe zestawienia dotyczace obszaréw nieeuropejs-
kich.

W obrebie panstw ijezykéw europejskich mamy dos$¢ zréznicowany stan
badan. Z tego powodu poszczeg6lne przyczynki moga tylko sygnalizowac
istniejagce mozliwosci. Tytuty rozdzialdw pozwalajg na zorientowanie sie
w tresci dwutomowej encyklopedii, ktorej objetos¢ ustalona zostata po dtugich
dyskusjach merytorycznych na kilku spotkaniach wydawcéw, gdzie uwzgled-
niono réwniez sytuacje badan przede wszystkim w germanistyce, slawistyce,
romanistyce i innych, lezgcych poza tym obrebem, dziedzinach. Przewidziane
sg m. in. nastepujace rozdzialy, ktore z kolei podzielone beda na artykuty
hastowe: 1 Onomastyka. 2. Ogo6lna teoria nazw wihasnych. 3. Metody onomas-
tyki, 4. Gramatyko nazw wiasnych, 5. Semantyka nazw wiasnych, 6. Pragmatyka
nazw wiasnych, 7. Stylistyka nazw wiasnych, 8. Nazwy wiasne w kontaktach
jezykowych, 9. Historyczny rozw6j nazw wiasnych, 10. Nazwy wiasne i podziat

obszaréw kulturowych, 11. Nazwy wiasne | - imiona, 12. Nazwy wiasne 1l
- nazwiska, 13. Nazwy whasne IIl - inne, 14. Nazwy krajéw i narodéw, 15.
Nazwy miejscowe 1- nazwy miast, osiedli itd., 16. Nazwy miejscowe Il - nazwy

terenowe, 17. Nazwy wodne, 18. Nazwy zwierzat, rzeczy i instytucji, 19. Wyrazy
posrednie miedzy nazwg wiasng a apetatywng, 20. Nazwy wiasne i historia, 21.
Nazwy wihasne i spoteczenstwo, 22. Polityka W dziedzinie nazw wiasnych, prawo
nazewnicze, 23. Nazwy wilasne i religia.

Ta bogata problematyka ma by¢ przedstawiona w okoto 250 artykutach
hastowych réznej diugosci, zamieszczona w dwoch tomach na ok. 1000
stronach (do czego jeszcze dojdg liczne mapy i ilustracje).



Jako wspotwydawca tomu serii HSK z dziedziny onomastyki uwazam za
swoje osobiste zadanie zagwarantowac, zeby w tym jedynym (jak dotychczas)
wydawnictwie tego rodzaju byly reprezentowane jezyki stowiariskie i pozyskac
mozliwie wielu autoréw z krajow stowianskich do wspoétpracy, aby nie
powstato dzieto w przewazajacej czeSci germanistyczne i romanistyczne,
w ktérym slawistyka bytaby reprezentowana w niedostatecznym stopniu.
Podrecznik onomastyki wydany zostanie do roku 1995 w dwoch pokaznych
- jak sie rzekto - tomach i przedstawiaé¢ bedzie podsumowanie stanu badan
onomastyki pod koniec XX w. Oznacza¢ to bedzie wyrazny wzrost miedzy-
narodowej rangi onomastyki.
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UBER DIE INTERNATIONALE ENZYKLOPADIE DER ONOMASTIK

Der Vortrag verfolgt das Ziel, tiber ein internationales Vorhaben zu informieren und die im
Rahmen der ,,Handbiicher fur Sprach und Kommunikationswissenschaft" (Walter de Gruyter
Verlag, Berlin-West) geplante Position zur Onomastik in zwei Béanden zu informieren und zur
Mitarbeit aus dem slawistischen Bereich anzuregen.



